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Sloboda > Mucha

(Analyza Sartrovych Much)

Muchy je divadelna hra modernizujuca pribeh Aischylovej Orestey. (Styan, str. 121) Drama
ma pat’ postav s konkrétnymi, sedem s abstraktnymi, a Styri s kolektivnhymi menami. Ak pod
hlavnymi postavami rozumieme vsetky postavy, ktoré su v diele kI'ic¢ové a nenahraditelné,
potom Jupiter, Orestes, Aigisthos, Elektra a Klytaimnestra st hlavnymi postavami. Jupiter a
Orestes vedl v poslednom dejstve dialdg, v ktorom sa rozjasnuje hlavna téma hry, sloboda.
Bez ich protichodnych nazorov by vykrystalizovanie témy nenastalo.
JUPITER: Nejsem tviij kral, nestoudna larvo? A kdo té tedy stvoril?
ORESTES: Ty. Ale udélal jsi tu chybu, zes mé stvoril svobodného.

JUPITER: Dal jsem ti svobodu, abys mi slouzil.

ORESTES: Nejsem pan, ani otrok, Jupitere. Ja sam jsem svoboda! Prestal jsem ti patrit,

sotvaze jsi mé stvoril.

(Mouchy, 111. 2. str. 81)
Jupiter a Orestes predstavuju opacné poly dramatického textu. Jupiter je boh much a smrti,
snaziaci sa Oresta odhovorit’ od slobody. “Tva svoboda neni nic jiného nez prasivina, ktera té
zZird, nic jiného nez vyhnanstvi.” (Sartre, III. 2.str. 82) Orestes je sloboda, ktord sa snazi
dokazat’ Jupiterovi, ze mu nepatri. (Sartre, III. 2. str. 81) Jupiter a Orestes su teda kl'acovi.
KItcovou a nenahraditelnou je aj Elektra, pretoze bez jej podpory by Orestes nebol zabil
Klytaimnestru a Aigistha.

ORESTES (jinym hlasem): Jesté je jina cesta.

ELEKTRA (postrasena): Nezlob, Filebe! Zadal jsi prikaz bohii; co chees vic: ted’ ho znds.
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ELEKTRA: Ted se okamziky zietézi jako prevody stroje a my nepozname oddych, dokud ti dva
nebudou lezet na zadech s obliceji jako rozmackané moruse.
(Sartre, II. 1. str. 50 a 53)

Orestes musi zabit’ prave Klytaimnestru a Aigistha, pomstit’ sa za otcovu vrazdu. Zabitie
hocikoho iného by neviedlo k Orestovej slobode a k dramatickému dialégu medzi nim a
Jupiterom, Cize aj Klytaimnestra a Aigisthos st kl'uCovymi, hlavnymi postavami. Nizkym

poc¢tom piatich hlavnych postav je hra koncentrovana do uzsieho pohl'adu.
Orestes sa na zaciatku hry neciti v Argose doma, citi sa ako cudzinec. “Narodil jsem se tady a
musim se doptavat na cestu jako cizi pocestny.” (Sartre, 1. 1. str. 10) Tuzi stat’ sa jednym z
domacich. “Ach, kdyby tak byl cin, chapes, cin, ktery by mi dal mezi nimi domovské pravo!”

(Sartre, 1. 2. str. 21) Orestes citi, Ze ni¢ mu nepatri a nie je s tym spokojny.

VYCHOVATEL: ... Vase dnesni duse by se zhrozila toho mrzkého pokani.
ORESTES: Alespon by byla moje! ...
(Sartre, 1. 2. str. 20)

Orestes je oslobodeny od hocijakych povinnosti, do ni¢oho nie je niteny a to nie je ta prava
sloboda, po ktorej tak vel'mi tuzi. (Sartre, 1. 2. str. 19-20) Neskor sa Orestes stretava s inym
druhom slobody, respektive s inym pohl'adom na slobodu. Ked’ v druhom dejstve prosi
Jupitera o bozie znamenie a dostane ho, reaguje skepticky. “Prikaz? ... Ach tak ... Ty myslis
to svétlo kolem téhle skalky? To svétlo neni pro mé a nikdo mi uz nemiize nic prikazovat.”
(Sartre, II. 4. str. 50) Orestes sa zamysl'a nad tym, ¢i skuto¢ne musi pocuvat’ bohov, a
uvedomuje si, Ze je slobodny a Ziadne znamenie ho nentti konat. I ked” mu Jupiter dal
znamenie, ze ma odist, Orestes si uvedomuje, ze si moze prikaz vysvetlit podla seba a
neriadit’ sa bohmi. Sdm je strojcom svojej buducnosti, je slobodny konat’ ako on uzna za
spravne. PresvedCuje sam seba, Ze zabit’ matku s kral'om je moralnejSie neZ nezabit’ ich. “Co

mi je po Jupiterovi? Spravedlnost je lidska zalezZitost. Nepotrebuju zadného boha, aby mé o ni
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poucoval. Spravedlivé je zaslapnout te, hnusny darebdku, a znicit tvoji viadu nad lidmi v
Argosu, spravedlivé je vratit jim smysl pro vlastni diistojnost.” (Sartre, 1. 5. str. 65)
Sartrova hra reaguje na hrozbu nacistickej okupéacie. (Olive, str. 417) Drama sa da citat’ ako
utocenie proti nacistickej nadvlade. Prikladom je situdcia, v ktorej Aigisthos, ktory zabil kral'a
a obsadil jeho tron, si vzal jeho zenu, ktora vobec nekladie odpor, ba naopak, pripomina obraz
nemeckej okupécie. Spolu s Klytaimnestrou, predstavujicou Vichystické Franctuzsko, hra
pripomina moc slobody a vyzyva ¢loveka byt slobodnym. (Stoekl) Orestova replika citovana
v predoSlom odstavci je prikladom situacie, v ktorej sa Orestes buri proti Aigistovi, respektive
¢loveku na trone a teda proti vlade, a oslavuje svoju slobodu. (Sartre, II. 5. str. 65)
“Ultimately, the incestuous flirtation seems tangential to the plot of Les Mouches, and has
met with critical puzzlement. It may be understood in philosophical terms: existentialism is
opposed to the idea of a universal moral creed, and therefore ought to be opposed even to the
incest taboo. “ (Olive, str. 419)
ORESTES: Jsi krasnd. Nepodobas se zdejsim lidem.
ELEKTRA: Krasna? Vis jiste, Ze jsem krasna? Stejné krasna jako devéata v Korinte?
ORESTES: Ano.
(Sartre, L. 4. str. 23)

V scéne prvého stretnuta surodencov si navzajom podavaju komplimenty na ich vzhlad. Ked’
Orestes pritakdva, Ze Elektra je krasna tak ako dievCata v Korinte, dramatickd situacia
vyznieva romanticky. Elektra nevie, Ze sa rozprava s bratom, ¢o eSte vicSmi umoziuje Citanie
flirtu.
Flirt mdéze byt inSpirovany Oedipom od Andre Gideho ako nesthlas s Freudovou tedriou
vytesnenia. (Olive) Vytesnenie, myslienky presunuté z vedomia do podvedomia, je v hre

vyvratané tym, ze surodenci su si vedomi svojej naklonnosti a ziadne emdcie nevytesiuju.
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“Prisel jsi s téema hladovyma ocima v tom nézném divcim obliceji a ja zapomnéla na svou

nenavist.” (Sartre, II. 4. Str. 45) Incest sa v hre nachadza len implicitne v podobe r6znych

komplimentov a vyznani. “Vezmi mé do naruce, chran mé, protoze jdeme vstiic velikéemu
utrpeni!” (Sartre, 1I. 4. Str. 53)

“..symbol je znak, ktery “nikdy neni zcela arbitrarni: neni totiz prazdny, je v ném zbytek
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prirozeného svazku mezi oznacujicim a oznacovanym.”” (Pavis, str. 391) Znak mozno najst’ v
nazve hry, Muchy. Scénickd poznamka pred prvym vystupom v prvom dejstve referuje na
Jupitera ako na boha much. (Sartre, I. 1. Str. 9) Od prvého vystupu az po samotny koniec hry
st muchy konstantne pritomné. Vychovavatel’ muchy stale odhana a Jupiter vysvetl'uje odkial’
prisli.
JUPITER: ...Copak je tireba vidycky trestat? Neni lepsi vyuzit zlocinu ve prospéch mravniho
radu?
ORESTES: A to snad udélali?
JUPITER: Poslali mouchy. ... Ach, ty jsou jen symbol.
(Sartre, 1. 1. Str. 13)
Sam autor v scéne oznaCuje muchy za symbol. Bohovia poslali muchy na Argos, ked bol
Agamemnon zavrazdeny. Muchy maji ulohu ve¢ne pripominat obfanom Argosu hriech
zabitia krala, a suCasne maju pomdct’ s pokanim, s l'utovanim previnenia sa. Neskor sa
vracaju, ked’ Elektra zacina citit’ vycitky z vrazdy Aigistha a Klytaimnestry.

ELEKTRA: Jsou tady! Kde se tu vzaly? Visi ze stropu jako cerné hrozny, to ony zacernily zdi:
spoustéji se mezi svetlo a moje oci, to jejich stiny mi zakryvaji tvij oblicej.
ORESTES: Mouchy...

(Sartre, II. 8. Str. 68)

V tretom dejstve sa percipient dozveda, Ze muchy su Erinye, bohyne krvnej pomsty. Muchy

st symbolom vy¢itiek. Ziju, aby potrestali kajucnikov, teda I'udi, ktori citia I'itost’ nad svojimi
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cinmi. “Vrhneme se na tvé prohnilé srdce jako mouchy na pomazany krajic... Jsme mouchy,
sajeme hnis, budeme s tebou sdilet vsechno, vnikneme za potravou do tvych ust a za paprskem
svetla na dno tvych oci, doprovodime té az do hrobu a neustopime, leda cervum.” (Sartre, I1I.
1. Str. 71 a 72) Ked’ze Orestes vyhodnocuje svoje Ciny za spravne, tak nad nim nemaji moc,
ale Elektra sa im ochotne odovzddva. Muchy predstavuju nedostatok odvahy a stalu vinu
obCanov na prvotnom hriechu vrazdy Agamemnona. Aigisthos a aj Klytamnestra sa za
prehresky l'utuju a jediny, kto neciti vycitky, je Orestes, ¢o mu umoznuje 'ud zbavit’ vycitiek,

Furii, a tak zachranit’ Argos. (Sartre, III. 6. Str. 88)
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